V/ Deus in adiuto-
rium meum intende
R/ Domine ad adiu-
vandum me

10 agosto
Festa di san Lorenzo, martire

Vespri

V/ O Dio vieni a
salvarmi

R/ Signore, vieni
presto in mio aiu-
to. Gloria al Pa-
dre... Alleluia

festina. Gloria Patri...
Alleluia

Inho

Martyris Christi colimus triumphum,
dona qui mundi peritira spernit,
fert opem nudis, aliménta, nummos
tradit egénis.

Igne torquétur, stabili tenore
cordis accénsus superat mindces
ignium flammas in amore vitce
semper opimec.

Spiritum sumpsit chorus angelorum,
intulit ceelo bene lauredndum,

ut scelus laxet hominum, precdndo
omnipoténtem.

Stpplici voto rogitdmus ergo
omnibus, martyr, véniam precéris,
cordis ardores, fidei tendcem
usque vigorem.

Gloriam Patri resonémus omnes,
eius et Nato modulémur apte,

cum quibus regnat simul et credtor
Spiritus almus. Amen.

Celebriamo il trionfo del martire di
Cristo, che disprezza i beni caduchi
del mondo, riveste i nudi, da gli ali-
menti, 1l denaro ai bisognosi.

E’ tormentato dal fuoco, acceso da
un costante coraggio del cuore, vin-
ce le minacciose fiamme del fuoco
con I’amore verso una vita per sem-
pre rigogliosa.

Il coro degli Angeli accolse il suo
spirito, lo porto in cielo ben degno
di essere coronato, mentre supplica-
va I’Onnipotente affinché dissolves-
se ’empieta degli uomini.

Con supplice preghiera ti scongiuria-
mo dunque, o Martire, impetra per
tutti 1l perdono, un cuore ardente, un
sempre tenace vigore della fede.

Cantiamo tutti gloria al Padre, mo-
duliamola convenientemente anche
per il Figlio, con 1 Quali insieme re-
gna anche 1’almo Spirito creatore.
Amen
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Lorenzo entro / e 1 martiri confessarono il nome del Signore Gesu Cristo

SALMO 109 Il Messia Re e Sacerdote.
Bisogna che egli regni finché non abbia posto tutti 1 suoi nemici sotto 1 suoi
piedi (1Cor 15,25)
Oracolo del Signore al mio Signore: *
«Siedi alla mia destra,
finché 10 ponga 1 tuoi nemici *
a sgabello dei tuoi piedi».

Lo scettro del tuo potere stende il Signore da Sion: *
«Domina in mezzo ai tuoi nemici.

A te 1l principato nel giorno della tua potenza ¥
tra santi splendori; *
dal seno dell'aurora,
come rugiada, 10 ti ho generato».

Il Signore ha giurato e non si pente: *

«Tu sei sacerdote per sempre
al modo di Melchisedek».

Il Signore ¢ alla tua destra, *
annientera 1 re nel giorno della sua ira.

Giudichera i popoli:*
in mezzo a cadaveri
ne stritolera la testa su vasta terra.
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Lungo il cammino si disseta al torrente *
e solleva alta la testa.
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[’angelo del Signore / mi ha liberato dalle fiamme, nella fornace ardente
sono rimasto 1lleso.

SALMO 110 Grandi le opere del Signore
Grandi e mirabili sono le tue opere, o Signore Dio onnipotente. (Ap 15,3)

Rendero grazie al Signore con tutto il cuore, *
nel consesso dei giusti € nell’assemblea.
Grandi sono le opere del Signore, *
le contemplino coloro che le amano.

Le sue opere sono splendore di bellezza, *
la sua giustizia dura per sempre.

Ha lasciato un ricordo dei suoi prodigi: *
pieta e tenerezza ¢ il Signore.

Egli da il cibo a chi lo teme, *
si ricorda sempre della sua alleanza.



Mostro al suo popolo la potenza delle sue opere, *
gli diede I’eredita delle genti.

Le opere delle sue mani sono verita e giustizia, *
stabili sono tutti 1 suoi comandi,

immutabili nei secoli, per sempre, *
eseguiti con fedelta e rettitudine.

Mando a liberare il suo popolo, *
stabili la sua alleanza per sempre.

Santo e terribile 1l suo nome. *

Principio della saggezza ¢ il timore del Signore,
saggio ¢ colui che gli ¢ fedele; *

la lode del Signore ¢ senza fine.
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A te / si stringe 1’anima mia, o Dio, mentre il mio corpo brucia per te.

SALMO 111 Beatitudine dell’'uomo giusto

Comportatevi percio come i figli della luce; il frutto della luce consiste in o-

gni bonta, giustizia e verita. (Ef 5, 8-9)
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Beato 1’'uomo che teme il Signore *

e trova grande gioia nei suoi comandamenti.
Potente sulla terra sara la sua stirpe, *

la discendenza dei giusti sara benedetta.

Onore e ricchezza nella sua casa, *
la sua giustizia rimane per sempre.
Spunta nelle tenebre come luce per 1 giusti, *
buono, misericordioso e giusto.

Felice I’'uomo pietoso che da in prestito, *
amministra i suoi beni con giustizia.

Egli non vacillera in eterno: *
il giusto sara sempre ricordato.

Non temera annunzio di sventura, *

saldo ¢ 1l suo cuore, confida nel Signore.
Sicuro ¢ 1l suo cuore, non teme, *

finché trionfera dei suoi nemici.

Egli dona largamente ai poveri, T
la sua giustizia rimane per sempre, *
la sua potenza s’innalza nella gloria.
[’empio vede e si adira, f
digrigna 1 denti e si consuma. *
Ma il desiderio degli empi fallisce.
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Il martire Lorenzo cosi pregava: Ti rendo grazie, Signore, che mi accogli nella tua
casa.

SALMO 112 Lodate il nome del Signore
Ha rovesciato i potenti dai troni, ha innalzato gli umili ( Lc 1,52)

Lodate, servi del Signore, *
lodate il nome del Signore.

Sia benedetto 1l nome del Signore, *
ora e sempre.

Dal sorgere del sole al suo tramonto *
sia lodato il nome del Signore.

Su tutti 1 popoli eccelso ¢ il Signore, *
piu alta dei cieli € la sua gloria.

Chi e pari al Signore nostro Dio che siede nell’alto *
e si china a guardare nei cieli e sulla terra?
Solleva I’'indigente dalla polvere, *
dall’immondizia rialza il povero,



per farlo sedere tra 1 principi, *
tra 1 principi del suo popolo.
Fa abitare la sterile nella sua casa *
quale madre gioiosa di figli.
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Questo 10 voglio, o Padre: che dove sono 10, 1a si anche il mio servo



CANTICO NT 10 Ef 1, 3-10
Dio salvatore

Benedetto sia Dio, Padre del Signore nostro Gesu Cristo, *
che ci ha benedetti con ogni benedizione spirituale nei cieli, in Cristo.

In lui c1 ha scelt1 *

prima della creazione del mondo,
per trovarci, al suo cospetto, *

santi e immacolati nell’amore.

Ci ha predestinati *

a essere suoi figli adottivi
per opera di Gesu Cristo, *

secondo il beneplacito del suo volere,
a lode e gloria della sua grazia, *

che ci ha dato nel suo Figlio diletto.

In lui abbiamo la redenzione mediante il suo sangue,
la remissione dei peccati *
secondo la ricchezza della sua grazia.
Dio I’ha abbondantemente riversata su di noi con ogni sapienza e intelligen-
za, *
poiché egli ci ha fatto conoscere il mistero del suo volere,

il disegno di ricapitolare in Cristo tutte le cose, *
quelle del cielo come quelle della terra.

Nella sua benevolenza lo aveva in lui prestabilito *
per realizzarlo nella pienezza dei tempi.
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Lettury breve 1 Pt 4, 13-14

Carissimi, nella misura in cui partecipate alle sofferenze di Cristo, rallegrate-
vi, perché anche nella rivelazione della sua gloria possiate rallegrarvi ed e-
sultare. Beati voi, se venite insultati per il nome di Cristo, perché lo Spirito
della gloria, e Spirito di Dio, riposa su di voi

Responsorio breve
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‘ri- a Pa- tri, et Fi- li- o, ‘et Spi-ri- tu- i Sancto. .

(R. O Dio, tu ci hai messo alla prova * e ci hai dato sollievo.
V. Ci hai provato con il fuoco, come hai provato I’argento.)
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Antifona al Magnificat
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Pa-ter me- us, qui est in cee-lis, di-cit Déminus. Eu ou a e.

Il Padre mio innalzera nella gloria il mio servo fedele.

CANTICO DELLA BEATA VERGINE Lc 1, 46-55
Esultanza dell’ anima nel Signore

['anima mia magnifica il Signore *
e 1l mio spirito esulta in Dio, mio salvatore,

perché ha guardato I'umilta della sua serva. *
D'ora in poi tutte le generazioni
mi chiameranno beata.

Grandi cose ha fatto in me I'Onnipotente *
e Santo ¢ 1l suo nome:

di generazione in generazione la sua misericordia *
si stende su quelli che lo temono.

Ha spiegato la potenza del suo braccio, *
ha disperso i superbi nei pensieri del loro cuore;

ha rovesciato i potenti dai troni, *
ha innalzato gli umili;

ha ricolmato di beni gli affamati, *
ha rimandato 1 ricchi a mani vuote.
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Ha soccorso Israele, suo servo, *
ricordandosi della sua misericordia,

come aveva promesso ai nostri padri, *
ad Abramo e alla sua discendenza, per sempre.
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[ntercessioni
Padre Nostro

Orazione

O Dio, che hai comunicato I'ardore della tua carita al diacono san Lorenzo e
lo hai reso fedele nel ministero e glorioso nel martirio, fa' che il tuo popolo
segua 1 suoi insegnamenti e lo imiti nell'amore di Cristo e dei fratelli. Per il

nostro Signore...
R. Amen.

Il Signore ci benedica, ci preservi da ogni male e ci conduca alla vita eterna.
R. Amen.
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